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The Wellington, affectionately known as the “Wimpey", was the
@ standard Royal Air Force night bomber from 1939 until late- into

" the war and was built in larger numbers than any other British
bomber, a total of 11,450 being produced. Designed in 1933, the
Wellington had a performance & capacity which was unsurpassed until
the four-engined heavy bombers began operations in 1942.
Wellingtons of Bomber Command went into action the day after the
outbreak of war, taking part in the raid on the German Fleet in the Kiel
Canal. They later took part in the first thousand bomber raids and
were additionally used in large numbers in the Mediterranean theatre,

India and at home for mine laying and Coastal Command duties.
A notable feature of the Wellington was its geodetic construction, a
system of metal strips making up a trellis work frame to form the
fuselage and wings.

One of the markings in this kit is for the aircraft “R” for Robert which
ditched in Loch Ness:in Scotland on New Year's Eve 1940 after
suffering a starboard engine failure. The aircraft was recovered from
the Loch on the 21st September 1985, has been restored and is on
display at the Brooklands Museum.

Le Wellington, surnommé affectueusement « Wimpey » était le

bombardier de nuit standard de la Royal Air Force a partir de
1939 et presque jusqu’a la fin de la guerre. On en a construit un plus
grand nombre que tout autre bombardier britannique, 11 450 au total.
Congu en 1933, les performances et la capacité du Wellington sont
restées sans rivales jusqu'a lintroduction des bombardiers lourds
quadrimoteurs en 1942. Les Wellington du Commandement tactique
aérien sont passés a laction ie jour aprés lentrée de la
Grande-Bretagne dans la guerre et ont participé a I'opération contre la
flotte allemande dans le canal de Kiel. lis ont ensuite participé aux
mille premiéres sorties de bombardiers et ont aussi été utilisés en

grand nombre dans la Méditerranée, en Inde et en Grande-Bretagne
pour poser des mines et pour des missions du Commandement
tactique cotier. .

Un aspect remarquable du Wellington est sa construction géodésique,
composée d'un réseau de bandes métalliques formant une structure
en treillis qui constituait le fuselage et les ailes.

L'une des marques dans ce kit est pour I'avion « R », clest-a-dire
Robert, qui s'est écrasé dans le loch Ness en Ecosse le 31 décembre
1940 lorsque son moteur tribord s'est mis en panne. L'avion a été
repéché du loch le 21 septembre 1985 et restauré. Il est aujourd’hui
exposé au musée Brooklands.

Die Weliington, weithin auch als "Wimpey" bekannt, war von
1939 bis weit in den Krieg hinein der wichtigste Nachtbomber der

- Royal Air Force. Mit einer Gesamtproduktion von 11.450 Flugzeugen
wurde damit die hochste Stickzahl aller jemals gebauten britischen
Kampfflugzeuge erreicht. 1933 entworfen, erzielte die Wellington
" Flugleistungen und eine Kapazitat, wie sie bis zur Inbetriebnahme von
viermotorigen schweren Bombern im Jahre 1942 einfach nicht
verfugbar waren. Wellingtons des Bomber Command wurden
erstmalig am Tag nach dem Kriegsausbruch eingesetzt und nahmen
am Angriff auf die deutsche Kriegsflotte im Nord-Ostsee-Kanal teil.
Spater- waren sie dann an den ersten tausend Bomberangriffen
geteiligt und wurden auBerdem in groBer Zahl in Kriegsschauplatzen

im Mittelmeer, in Indien und im Bereich der britischen Kiste zum
Minenlegen und zu anderen Tatigkeiten unter dem Befehl des Coastal
Command eingesetzt.

Besonders bemerkenswert war bei der Wellington ihre
geodatische Konstruktion, wobei Leichtmetallstabe zu Gitterstrukturen
verbunden wurden, welche den Rumpf und die Fliigel bildeten.

Eines der Kennzeichen in diesem Bausatz ist ,R* fir Robert. Dieses
Flugzeug war am Silvesterabend 1940 nach dem Ausfall seines
Steuerbordmotors auf dem Loch Ness in Schottland
notgewassert. Das Flugzeug wurde am 21. September 1985 aus dem
See geborgen und ist nun nach seiner Restaurierung im Brooklands -
Museum ausgestellt.

El Wellington, conocido carifiosamente como “Wimpey’, fue el

bombardero nocturno habitual de la Royal Air Force desde 1939
hasta muy avanzada la guerra. Se construy6 un total de 11.450
unidades, mas que ningln: otro bombardero britdnico. Las
prestaciones y capacidad del Wellington, disefiado en 1933, no
tuvieron rival hasta la entrada en juego de los pesados cuatrimotores
en 1942. Los Wellington del Mando de Bombarderos entraron en
accion al dia siguiente de estallar la guerra, y participaron en el ataque
a la flota alemana en el Canal de Kiel. A partir de ese momento,
participarian en los mil primeros bombardeos, asi como en misiones

de colocacién de minas y vigilancia costera en el Mediterraneo, India
y Gran Bretafa.

Una caracteristica notable del Wellington era su construccion
geodésica, con un sistema de tiras de metal que creaban un armazon
de enrejado que daba forma al fuselaje y las alas.

Una de las marcas de este modelo corresponde al aparato “R" de
Robert, que se hundié en el Lago Ness (Escocia) el dltimo dia de 1940
tras un fallo en el motor de estribor. El avion fue rescatado de las
aguas el 21 de septiembre de 1985, se restauré y actualmente se
exhibe en el Brooklands Museum.

Wellington, som gick under smeknamnet "Wimpey" tjanstgjorde

som Royal Air Forces naftbombplan fran 1939 ftill krigets
slutskede och tillverkades i stérre antal &n ndgot brittiskt
bombplan, totalt 11 450 plan. Wellington, som designades 1933, hade
bade en prestanda och kapacitet som var odvertraffad tills de tunga
bombplanen med fyra motorer introducerades i aktiv fjanst 1942.
Wellington-plan tillhérande Bomber Command borjade att anvéndas
forsta dagen efter krigsutbrottet och deltog i attacken mot den tyska
flottan i Kielkanalen. De anvandes i de tusen forsta bombattackerna,
och manga plan deltog aven i uppdrag kring Medelhavet, Indien och
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pa hemmafronten fér minutlaggning och kustuppdrag.

En distinkt detalj pa Wellington var dess geodetiska konstruktion: ett
system av metalskenor som tillsammans bildade ett "galler" pa skrovet
och vingarna.

En av markeringama i denna sats visar ett "R" for Robert; den senare
landade i Loch Ness, Skottland, pa nyarsdagen 1940 efter att ha
drabbats av motorfel pa starbords sida. Flygplanet bargades den 21
september 1985, restaurerades och kan nu beskadas pé Brooklands
Museum.



@ Study drawings and practice assembly before cementing
’ parts together. Carefully scrape plating and paint from
cementing surfaces. All parts are numbered. Paint small parts before
assembly. To apply decals cut sheet as required, dip in warm water for a
few seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunction with
box artwork. Not appropriate for children under 36 months of age, due fo
the presence of small detachable parts.

Etudier affentivement les dessins et simuler 'assemblage

avant de coller les piéces. Gratter soigneusement fout
revéternent ou peinture sur les surfaces a coller avant collage. Toutes les
piéces sont numérotées. Peindre les petites piéces avant 'assemblage.
. Pour coller les décalques, découper le mofif, le plonger quelques
secondes dans de I'eau chaude puis le poser & I'endroit indiqué en
décollant le support papier. Utiliser en méme temps les illustrations sur la
boite. Ne convient pas & un enfant de moins de 36 mois — présence de
petits éléments détachables.

@ Vor Verwendung des Klebers Zeichnungen studieren und
Zusammenbau Uben. Farbe und Plattierung vorsichtig von den
Klebefldchen abkratzen. Alle Teile sind numeriert. Vor Zusammenbau
kleine Teile anmalen. Um die Abziehbilder aufzukleben, diese
ausschneiden, kurz in warmes Wasser fauchen, dann abziehen und wie
abgebildet aufkdeben. In Verbindung mit Abbildungen auf Schachtel
verwenden. Ungeeignet fur Kinder unter 36 Monaten. Kleine Telichen
vothanden die sich I8sen k&nnen.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las

piezas. Raspar cuidadosamente el plateado y la pintura en las
superficies de contacto antes de pegarlas piezas. Todas las piezas estdn
numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequenas antes de su
rmontaje. Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir en agua
fibia durante unos segundos y deslizarlas en la posicién debida. Ver
ilustraciones en la caja. No conviene a un niflo menor de 36 meses,
contiene peguefias piezas que pueden soltarse.

Studera bildemna noggrant och séit ihop delamna innan du

limmar ihop dem. Skropa noggrant bort fértkromning och farg
frén limmade delar. Alla delama &r numrerade. Mdla smédelama fore
ihopsaittning. Fastsattning av dekaler, Kiipp arket. Doppa i varmt vatten
négra sekunder, I&t baksidan glida pd plats som bilden visar. Anvéands i
samband med karfongens handlitografi. Rekommenderas ej for bamn
under 3 &r. Innehdiller Ibstagibara smédelar.

Studiare i disegni e praticare il montaggio prima di unire

insieme i pezzi con l'adesivo. Raschiare attentamente le
fracce di smalto e cromatura dalle superfici da unire con adesivo. Tutti i
pezzi sono numerati. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di
montatli. Per aplicare le decalcomanie, tagliare il foglio secondo il caso,
immergere in acqua calda per alcuni secondi, quindi sfilare la
decalcomania dalla carta di supporto e piazzarda nella posizione
indicata. Usare in congiunzione con lillustrazione sulla scatola. Non
adatto ad un bambino di etd inferiore ai 36 mesi dovuto alla presenza di
piccoli elementi staccabili.

@ Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens.deze

te ljimen. Metaalcoating en lak voorzichtig van lijimviakken af
schrapen. Alle delen zijn genummerd. Kleine delen véér montage
verven. Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit vel knippen,
een paar seconden in warm water dompelen en dan van schutblad of
op afgebeelde plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos raadplegen.
Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat kieine deelfies
gernakkelijk kunnen losraken.

Tegningermne bgr studeres, og man bgr gve sig i monteringen,

for delene limes sammen. Pladestykker og maling skal
omhyggeligt fiemes fra kioebeoverflademe. Alle dele er nummererede.
Sma& dele skal males far monteringen. Overfgringsbilledeme anvendes
ved at tilklippe arket efter behov. Og dyppe det i varmt vand i nogle &
sekunder. Underlaget glides af og anbringes i den viste position. Péfgres
ifglge brugsanvisnigeme pd& oesken. Ikke til bgm under 3 &, forekomst af
smd Igse elementer. .

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a

montagem. Raspar cuidadosamente as superficies de modo
a eliminar pintura e revestimento antes de colar. Todas as pecas estdo
numeradas. Pinfar as peguenas pegas antes de colar. Para aplicar as
decalcomanias, corfar as folhas e mergulhar em agua morna por
alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como
indicado nas ilustragdes na caixa. Ndo convém a uma crianga de
menos de 36 meses devido a presenca de pequenos elementos
destacavelis.

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista ennen kuin limaat
@ osat ynteen. Raaputa metallipddllyste ja maali varovasti pois
limattavilta pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat
ennen kokoamista. Siifokuvien kiinnittamiseksi leikkaa ne arkista tarpeen
mukaan. Kasta kuva ldmpimaan veteen muutaman sekunnin ajoksi,
anna takapuolen liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kéytet&dn yhdessd
laatikon kuvituksen kanssa. Ei suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon
irotettavia pikkuosia.

Przed przystapieniem do skiejania przestudiuj uwayznie rysunki i
przec ‘wicz sk-ladanie cze, s’cl. Ostrozy nie zeskrob ze
sklejanych powierzchni pow-lok, e | farb, e. Wszystkie czes ‘cl sa
ponumeroweane. Drobne czes’cl pomalyj pized ich z-loyzeniem.
Celem przeniesienia odbitki wytnij j, a z arkusza, zanurz na kilka sekund w
letniej wodzie | zsun” z pod-lozy a na wymagane miejsce. Uzy ywaj w po-
laczeniu ze wzorami na pude-iku. W zwi,azku z obecno” sci,a wielu
drobnych, rozbieralnych cz,es” ci, niestosowne dla dzieci poniyzej 3 lat.
@ MeheTote TpooEXTIKG Ta oxEBia Kat GuVapLOAOYRIOTE Yia TP opd Ta Kopdra
Xupic va Ta koMAoeTe. Apaipéote Edvoviag erpehix Tiptv KoNNoETE onotodiote
UNKO amd TIC em@aveice, Xpwuariore Ta WKpG Kopdmia MW QMO T ouvapuoAdoN.
Tt v kOAAFGETE TIG YoAKopavieg, KOWETe yipw Yipe To oxEdlo, Bubiote To epIk Beutepdhera
oe {£0T0 vEpO Kal JIETA TOMOBETAOTE To o™ BE0m Tou UnoBEIKVUETaY, apatpdvTag TV Kahurrid)

uepBpavn.  AdBeTe urdgn oag TauToYpova TV Eikovoypdgnan Tou Koutiol.  AkatdAnho yia
Tiaudid nAIKIag KAe Twy 36 rvav. Yndpxouv uikpdl Koppdia oy arooTiolvTaL

ASSEMBLY ICON INSTRUCTIONS
Assembly phase Cement Do not cement together Alternative part(s) provided Repeat this operation
Phase de montage Coller Ne pas coller Choix Répéter l'opération
Montagephase Kleben Nicht kleben Auswahmaglichkeit Vorgang wiederholen
Fase de montaje Incollare Non incollare Scelta Ripetere l'operazione
Montering Liimaa Limma inte Val Utfér ingreppet pa nytt
Fase di montaggio Pegar No pegar Eleccién Repetir la operacién
Montagefase Lijmen Niet ljmen Keuze De verrichting herhalen
Monteringsfase Limma Ajaliima Valinta Toista toimenpide
Fase de montagem Klasbe Skal ikke klzebes Valg Mangvren gentages
Kokoamisvaihe Colar Nao collar Opgéo Repetir a operagao !
Faza skladania Klei¢ Nie klei¢ Wybor Powtérzyc operacje
déon ovvappordynong ZuykoAinon Mn xoAAdte Emioyn Enavéinyn dadikaoiog
Decals Crystal part Weight Drill or pierce Cut Humbrol paint number
Decalcomanies Pigce cristal Lester Percer Découper N° peinture Humbrol
Abziehbild Kistallteil Beschweren Bohren Schneiden Humbrol-Farbnr
Decalcomanie Pieza cristal Zavorrare Forare Cortar N° pintura Humbrol
Dekalkomanier Kristalldel Sitt barlast Borra Kiipp Humbrol farg nr
D Calcomanias Pezzo cristallo Lastrar 9 Agujerear Tagliare N° vernice Humbrol
Aldrukplaaties Kristallen onderdeel Ballasten P\ Boren Knippen Humbrol verfnummer
Siirtokuvat Krystalstykke Aseta vastapaino Lavista Kiip Humbrol-malingsnummer
Billedoverfaring Pega de cristal Forsyne med ballast Gennembore Cortar N° de pintura Humbrol
Decalcomania Lasiosa Lastrar Furar Leikkaa Humbrol-maalin numero
Dekalkomanie Cze$6 kryszta lowa Obciazyé balastem Przebi¢ Przecia¢ N° farby Humbrol
XoAxopavieg Awvpoves KoppdT ‘Epua Tponnpe Anoxopate Nouvpepo xpwpatog Humbrol




|

, ]
me 88 )

T === —o—oo—===3
, i ar . 1
i | ===l

ST,

7 A | 3 i
00»000» 4

=

T

o
e8Se%ss

T T O L

Hormby Hobbies 4/A05037-28












.\/ | 4
\Q_.-l /

Homby Hobbles 4/A05037-2A






12X

868. 0L 9555 [
ESEE0EBZVE ()

Aoelg nen usain ieg - yueleqg

L8 BDOC K X

¢
a+0

‘pue|bug ‘Aauing ‘uoneiny pue buioey J0JoN
JO WNasn|\ spuepjooig ay} 1e Aejdsip uo mou pue G86 | Ul SS8N Yo0T W0} PaISA0D3) Yeidlly
‘Ov6 1 Joequiada( ‘PuBo9S ‘YINnowaissoT 82104 Jiy [eAoY ‘Nun Buiures] jeuonesadQ 0g ON ‘Weqoy Y,
VI uoibuljlom SISO\ @

Hornby Hobbies 4/A05037-3B



X

o
G,
s
P
L st’l'“

L]
H
B
cavavav, B
PR XL X

".
1o
(N

11

868L 09555 [
gSeE0E 6V )

doejg ue  ueesHie@  yuedpeq

€€ 0€ 6¢

L6 1 YoJey ‘puelbug ‘Y|OHON ‘Weylaip 1SeT 82104 Jiy [eAoY ‘uoipenbs (¥eA0|S-0yoaz9)) LLE ‘ON
JIMIN uolbulj|dM SI1NDIA @




